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ORIGENES DE LA NOVELA EN MEXICO

GLENESIS DLEL GIRNERO

Puede decirse que la narracion oral, exaltada, de hechos reales o idea-
dos, género que sin duda nacid con las primeras manifestaciones de la ima-
ginacion humana, fué, permitasenme la expresion por lo exacta, el profopias-
ma de la novela v el germen de la pardbola, el apdlogo, la fidbula v otras
maneras del simbolo diddctico, que a su ver fueron gérmenes del cuento.

I pueblo hebreo tuvo toda una literatura, fundada especialmente en el
sentimiento religioso, pero en la que ya vemos los primeros pasos del géne-
ro novelesco. La /iblia no viene a ser otra cosa que una sintesis de la lite-
ratura hebraica, sintesis en la que la poesia, la historia v la filosofia se ha-
Han reunidas. En cada uno de sus libros encontramos descripeiones de
costumbres v exaltacion de pasiones v sentimientos,

Iin la sexta dinastia egipeia habia va una literatura bien abundante,
capaz de constituir bibliotecas, como tal vez la lubo antes del reinado de
Meunes, el fundador de Menfis. Ademads del Libro de los Muertos, ritual ex-
trafio, del que se han hallado algunos ejemplares en papiro sobre las momias,
y de los escritos religiosos, eran numerosos los tratados cientificos, los poe-
mas historicos, las canciones v los cuentos, éstos ya enla forma en que han
llegado hasta nuestros dias.

Iis seguro que de esta época son algunos escritos del segundo perfodo
tebano, hacia el siglo XIIT antes de nuestra era, escritos entre los que huho
rarios que revelaban los amores de los egipeios.
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Creado el cuento de la India, de alli se extendid por todas partes v no
huho pueblo, por inferior e incivilizado que fuese, que no lo cultivara v que
no los tuviera en regudar nimero. Todos eran fubulosos, de asuntos mora
les o de medrosas intrigas, Los arcadios v los suniires, cuatro siglos v me
dio antes de nuestra era, ademas de este género cultivaron una especie de
fabulas en que los episodios del Génesis eran relatados Henos de adornos
imagiuativos, y las cuales posteriormente fueron también compuestas por
los asirios v los fenicios.

Buena fuente de inspiracion de miuchos de estos escritos fantdsticos
fueron los grandes poemas primitivos. El Aawavava contiene historias com-
pletas, de las cuales una muy bella ha sido extraida y publicada en nues-
tros tiémpos con el titulo de Nala v Hamanti.

Hay indicios muy seguros de que los chinos, que siempre han tontado
la delattera en muchas cosas, Liavieron novelas muehisimo antes que les de.
mas pueblos de la antigitedad; pero como la civilizacidn occidental proviene
de Grecia y ning(in ligamento ofrece con la del que fué Celeste Tmperio, en
ella tenemos que buscar los primeros principios del género.

Ya el pueblo de Israel habia eluborado su monoteismo nacional, v mds
tarde, en las proximidades del siglo X, su legislador Moisés esceribia el Fes-
tatewrco, cuando la Grecia homérica se encontraba ¢n pleno florecimiento.

Transmitidos el apSlogo v el cuento ortental a los puchlos de Occiden-
te, siguieron siendo éstas, por alghn tiempo, las nicas formas de novela:
pero 1o hien poseveron los helenos su poesia lirica, aparece Homero, crean-
do con la Hiada y la Odisea ¢l tipo por excelencia de la epopeva, especial-
mente con la primera, que es la obra de Imaginacion mds grandiosa, v que
reasume toda una civilizacion,

Menos heroica, mas sencilla, pero conmovedora en alto grado, lu Odisea,
mds bien que una epopeya es casi una gran novela de aventuras,

Sin embargo la novela no nacid, no podia haber nacido en 1a edad cla-
sica de las letras griegas, aun cuando hubo elementos de ella; tuvieron que
aparecer antes el teatro, la Alosofia y la historia; Iisquilo, Platén, Herodoto:
Furipides fundando el drama psicologico; Tederito cantando por primera
vez la vida del campo sin recurrir a las figuras mitologicas y declarando el
principio de que ‘un paisaje es un estado de alma'’, v Jenofonte, al fin, con
st (Dropedia, la primera ficeidn novelesca, narracion moral v politica que,
ntucho tiempo después, habia de ofrecer alpuna analogia con el 7vlniaco de
Fenelon.

Iixcepto esta obra y algunas narraciones licenciosas, de las que no se
conocen sine imitaciones hechas muy posteriormente, no hubo mds, digno
de mencionarse, en los mejores tiempos del aticisino.

Kl mayor desarrollo de la seminovela (no podemos Hamarla de otro mo-
do) pertenece a épocas de decadencia, a la alejandrina, a la greco-romana
y a la bizantina. Su cardcter fué amoroso v de aventuras, el cual ibase acen-
tuando conforme desaparecia la epopeya vy cambiaba el rumbo de la sociedad,
gue se eucaminaba cada vez mds a la vida familiar.
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‘De tales épocas son las Kubeanas de Dion Crisdstomo, las Rabilénicas de
Yimblico v el Sirio; los Amores de Leucipe v Chitofonte de Aquiles "Tacio; el
Tedgenes v Cariclea de Heliodoro de Ymeso, cdérocome y Anthia v las [ofi-
sfacas de Jenofonte de lifeso, Chereas v Calivioe de Chariton de Afrodisia,
Fsmene ¢ Ismenias de Bustacio, los .Amares de Rhodantes v Docicles de Teo-
doro Prodomo, las /déulas Afilesianas de Aristides de Mileto, el .dsno de
Luciano de Patras, Cosas increibles de Tule de Antonio Didgenes, Pasiones
amorosas de Partenio, /afnis v Cloe de Longo, y otras muchas; y a la senec-
tud v postrimerias del mundo cldsico pertenecen las Carfas amorosas de Aci-
fron v Aristeneto de Nicea, fundadoras de las de forma epistolar, v las pin-
turas de la vida de hogar v escenas de costumbres con que Menandro abrid
una nueva senda al género; pero no cabe duda que si el genio de la novela,
antes de la novela misma, estuvo personificado en dlguien entre los griegos,
fué en Luciano de Patras, autor de obras nummerosas, pues en él se encuen-
tra alguna narracion ya con todos los caracteres de la novela corta moderna.

Hecha la fusion greco-latina v en pleno siglo de Augusto, Tito Livio
llevd la prosa a su perfeccidén: mas la novela fué poco cultivada, y el Safr-
ricén de Petronio, el .1siu0 de Oro de Apuleyo v el Asno de Luciano, inspi-
rado en el de Lnciano de Patras, son los dnicos modelos de los romanos,
llegados hasta nosotros,

Petronio realizd un verdadero progreso en la literatura, introduciendo
en la narracion, en vez de los dioses v los héroes convencionales, las figuras
diarias de la vida; los demds escritores de la época no hicieron mis que
seguirlo, Su Satiricén no es sino una sdtira de las costumbres depravadas y
ridfculas supersticiones del tienipo en que vivid, bajo el reinado de Nerén.

A su influencia se debenlas I'ctimas de Nerén, libro escrito por Fannio
en tiempos de Trajano, con licencia de pluma vy lleno de descripciones ho-
rribles v pinturas de las orgias de Tiberio, de Caligula y de Nerdn, asi co-
mo los (Fsares o el Banguelte, cuadro de las virtudes, vicios y extravagan-
cias de los emperadores, que Juliano dejo en las dltimas edades de las letras
romanas. -

Hasta aqui los origenes. Después de la destruccién del Imperio Roma-
no, va sabemos cémo todas las formas del Arte fueron transmitidas a Kuropa
v de ahi a otras partes del mundo, evolucionando hasta adquirir su perfec-
cidn actual.

Recapitulando, podemos decir que es casi seguro que del cuento nacié la
epopeya, y seguro, segurisimo, que como una degeneracién de ésta, nacid
la novela.

La narracién oral, primero; Ias distintas maneras del simbolo didactico,
después; el cuento en seguida y, finalmente, la epopeya, tales son, con exac-
titud, los origenes del género novelesco.
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11
PRINCIPIOS LN MEXICO

Fruto de trasplante, la novela no ha tenido en nuestro suelo no yva un ori-
gen protoplasmdtico (que el origen de la novelu es “'uno’ en el universo),
sino ni siquiera un prineipio embrionario emauente de alguna de las mane-
ras det simbolo diddctico o del cuento. FFué introducida de improviso, revis-
tiendo imperfecta forma, pero ya con los caracteres distintivos del género.

Los primitivos mexicanos, como todos los pueblos cnya antigiliedad se
pierde en las sombras de los siglos, probablemente caltivaran en su infancia
a narracion oral. Después deben haber creado sus leyendas, y posteriormente,
segdn las noticias que tenemos, una vez que conocieron la escritura jerogli-
fica llegaron a compouer verdaderos libros y a formar considerables hiblio-
tecas, las cuales, como las antiguas de Jerusalén, China, Bizancio y Alejan-
dria, fueron destruidas por las hordas vandilicas de la conquista.

De preferencia cultivaban la poesia, y en ella pintaban la naturaleza,
los sucesos notables, las acciones de sus liéroes, los incidentes de la caza,
sus fiestas v ceremonias y sus amores. Habia entre ellos algunos rudimentos
del arte dramadtico ; parece ser que no llegaron a la epopeya, y de las ma-
neras del simbolo diddetico no cultivaron sino una especie de odas morales
que bienfpue(len calificarse de apologos.

Solo a titulo de curiosidad consigno los datos anteriores, De la literatura
precortesiana no ha llegado hasta nosotros sino una parte tan insignificante,
y los informes de los primeros listoriadores son tan escasos y tan vagos sobre
este punto, que no es posible formarse una idea exacta de su positivo carde-
ter, y menos aitn averiguar si el género de que nos ocupamos llegd a tener
un lugar en ella, como en las literaturas del Oriente, va hasta la forma del
cuento. Por otra parte, nuestra literatura, en verdad, empieza el dia en que
fué sembrada aqui la semilla de la espafiola. La ruptura con la civilizacién
antigua ha sido tan completa, moralmente, mediante el influjo de la conquista
demoledora, que nuestro pasado casi 10 es otro que la letdrgica época colo-
nial, por lo que bien podemos prescindir, una vez por todas, de volver los
0jos a nuestros progenitores, al tratar de hacer la historia de nuestro arte.

Asi, pues, no podemos ir mds alld del siglo xvI, v este es el punto de
donde partiremos.

Descubiertas las costas mexicanas por los conquistadores en 1517; esta-
blecido definitivamente el gobierno de la colonia y llegados los primeros
misioneros en 1524, las primeras manifestaciones literarias empezaron hacia
el segundo tercio de tal siglo.

Kuropa irradiaba aGn en las laces del Renacimiento. FEspafia empezod a
ejercer dictadura intelectual, como Roma laejercié antes del cristianismo v co-
nto Francia la ejerceria onmnimoda después, v harta de caldear su fantasia en la
novelacaballeresca, entoncesen privanza, mandé sus hijos a Américaa vivir sus
propias fabulas maravillosas v a traer con su herofsmo su exaltaciéon mistica.
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Contaba con la imprenta desde 1474, v sesenta v tres afios mas tarde,
en 15338, la trasmitio a la Nueva lispana, habiendo sidoe la ciudad de Mdxico
el tugar donde se' imprimid, en ese afo, el primer libro que se publicaba en el
Continente.

Tal libro no fué otro que uno piadoso: la Ascala espiritual para legar
al ciele, con el cual quedd sembrada la semilla de una literatura religicsa en
s principio, sencilla, ingenna v encerrada en moldes cldsicos.

Ismpezd por el cultivo de la poesia, en cuyo género, a poco andar, hubo
tal cantidad de versificadores, que en un concurso tomaron parte trescientos,
voaun se Hegd a decir gne habia " mds poetas que estiéreol. ™

Iin 1540, dos afios después de establecida la imprenta, Cristobal Cabrera
fué el primero en publicar un tomo de versos. Las representaciones drama-
tico—religiosas v la composicién de obras escénicas, eran frecuentes ; los ser-
mones, las novenas, los elogios de santos y los devocionarios, contpletaban la
producceion literaria. A

Poco a poco, los elementos europeos se fueron mezclando con los ame-
ricanos, v de esa nezcla resultd una especie de literatura indo—hispana, que
por desgracia vivid poco. De gérmenes de novela, ni asomo. Habia poetas
narrativos v biografos, pero ni siquiera los descriptivos propiamente dichios
existian ; el espiritu eminentemente religioso de la época les impedia ver la
magnificencia de la naturaleza v lo pintoresco de los nsos y costumbres.
Narraban viajes, honras fanebres, ceremonias religiosas, fiestas, pero nada
mds en su parte anecddtica: la linea y el color se les perdian.

Iin vano he buscado en todas nuestras bibliografias algin indicio de que
el cuento hubiera sido cultivado durante los siglos XvI, Xvir y XvIiir. Ape-
nas hubo en el curso de ellos uno que otro poeta que escribid fabulas sueltas,
que jamds llegaron a publicarse en volimenes ; pues las de Ignacio Basur-
to, que fueron las primeras coleccionadas, no vieron la luz sino hasta 1802,
v las de José Joaquin Fernaudez de Lizardi en 1817.

Al finalizar el siglo Xvi, en 1599, Antonio Saavedra Guzman publico,
con el titulo de /< Peregrino /udiano, una especie de epopeya, de mayor
mérito historico que literario, en que se narra la conquista, desde el arribo
de Cortés v sus primeras batallas, y se describen ciudades y costumbres.
Otras obras del mismo género, v que también puede considerarse como epo-
pevas, encontramos durante la época colonial: tales son, ccmo £/ Nuevo
Mundo y la Conquista, de Francisco Terrazas; La Hernandia, de Francisco
Ruiz de Ledn, v La Cortesiada del P. Agustin Castro.

Iis cierto yne muchisimas obras manuscritas del siglo XvI, ¥ no pocas
de las impresas en los dos siglos posteriores, fueron destruidas; pero-tam-
bién es cierto que la censura era entonces sumameunte restrictiva, y .que a
ello, mds que a otra cosa, se debié que la literatura fuera de predominante
cardcter religioso. listo no obstante, ya bien entrado el siglo Xvi1, comenzé
a no limitarse a los asuntos misticos, y sl a «xtenderse poco a poco a lo
profano, empezando por la forma escénica.

Kntonces aparecieron los primeros ensayvos de novela.
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IT
PRIMIEROS NOVELISTAS

Al extinguirse ¢l Renacimiento, Juropa habia asistido a una flere-
cencia de la novela en varias e sus formas, especialmente en la pastoril,
florescencia que se prolongd hasta va entrado el siglo xvir. YV Idspafia, que
acababa de cerrar el iltimo ciclo de sus libros de caballerfas; que contaba ya
con la Celestina, su primera novela realista, precusora del Quijofe, y habia
dado nacimiento a la novela picaresca con el Lazarillo de Tormes y hiecho la
aparicion de su famosa /)ana de Montemayor, no trasmitio a la Nueva Iis-
pafia ni un dpice siquiera de los inmensos caudales de su Siglo de Oro, ni
una particula a los incipientes poetas de ésta, de la snave lirica de susinno-
vadores Boscdn y Garcilazo. Nuestro acervo no fué otro que un frio y mo-
ndtono canto litQirgico que parecia salido de las celdas de los inndimeros con-
ventos y de los antros de la Inquisicion.

Apenas vinjios a tener un hermoso, un inolvidable reflejo de sus mag-
nos esplendores, con el advenimiento de nuestra Sor Juana Inés de la Cruz,
la *" Décima musa, ' como se le llamd en su tiempo con sobrada justicia,
puesto que su ejemplo, en su ¢poca y su sexo, como poetisa de elevado estro,
forma conceptuoso y profundo humanisimo, no tiene igual hasta hoy, 1o s6lo
en su patria, sino en el Continente todo, éy por qué no decirlo de una
vez ? en el mundo entero.

Pero dijimos que nuestra literatura empezd a apartarse un poco de los
asuntos puramente religiosos v a extenderse a los profanos. Los autores dra-
maticos y los poetas fueron los primeros en inspirarse en temas de la vida,
y prouto se vieron seguidos por los prosistas.

Francisco BramON, natural del Virreinato, bachiller v cancelario de
la Universidad de México, es, entonces (fuera de todas dudas ), el escritor
que, aungue todavia hajo la influencia del espiritu mistico, intenta en Nueva
Iispafia el primer ensayo de novela., Fué ésta una fabula pastoril, parecida
a la Galafea de Cervantes, intitulada ZLos Sirgueros de la Vivgen sin original
pecado, v dada a luz en 1620, en un volumen de 162 paginas, tamafio 249
( 14.5 cms. de alto por 10 cms. de ancho }, impreso por Juan de Alcdzar.

{1 P. Beristain dice en snu /Aiblioteca, que esti dedicada al Qbispo de
Michoacdn Fr. Baltasar de Covarrubias, v con otros insignificantes detalles
da la explicacién de que ' sirgueros '’ significaba * cantos,”’ de la voz griega
““sir,’ y que ésta es la etimologia de la voz vulgar silguero o jilguero.

Don Francisco Pimentel dice que la composicién de Bramdn estd hecha
en cantos, por lo que debia considerarse como obra lirica; pero que aten-
diendo a que es una fabula pastoril parecida a la Galafea, mas bien merece
calificarse de novela pastoril, siendo este el género a que 1)erte11eée la obra
de Cervantes. Yo me inclino a creer lo mismo, mds cuando es de saponerse
que nuestro primer novelista tendria noticias de las creaciones, de tal fndole,
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de Sannazaro, Riveiro v Montemayvor, entonces en boga, v que Zos Sirgueros
de la irgen, aunque escrita en cantos, algunos de ellos en verso, la mayor
parte som en prosa.

Antonio Ochoa, oriundo de Puebla, licenciado y preshitero, mayvordomo
de los bienes v rentas del convento de religiosas de San Jerdnimo y de su
Colegio de Jesiis Marfa en aquella ciudad, florecid al mismo tiempo que
Bramou, v eseribio en 1662, ' con toda erudicién,”’ una novela, de la que
sOlo el dato se tiene, v gque se intituluba Sweesos de Fernando o 7.a Caida de
Fernande, basada tambidn en asunto religioso.

Pimentel, en su noticia sobre los Nowvelistas y oradores mexicanos, hace
ficurar como noveladores en el siglo diez y siete y en el diez v ocho, a Juan
Pifia Izquierdo v a Jacobo de Villaurrutia, respectivamente ; pero segin Be-
ristdin, el primero ni fué natural de Nueva Fspafia, ni publicé aqui sus
Nowvelas Jorales, sino en Madrid, v no escribiéo mds libro en Puebla, donde
vivid temporalmente, que uno intitulado Alegancias de escribanos: y el se-
gundo, aun cuando impulsd mucho el cultivo de las bellas letras, con varios
escritos v en su ' Diario " donde se publicabah trabajos literarios, 1o hizo
olra cosa que traduciv una novelamoral que llevaba el titulo de Aemorias
para la historia de la 17irtud.

Mucho mejor hubiera hecho figurar como tal a Agustin de Salazar y
Torres. Hste escritor, nacido en Soria, capital de Castilla la Vieja, Espaiia,
vino acd a la edad de cinco afios, traido por su madre que era hermana del
obhispo de Yucatan y virrey de Nueva Iispafia, Excmo. e Ilmo. ' D. Marcos
Torres de Rueda, y estudio en los colegios v Universidad de México, ha-
biendo producido aqui mucho de su nada vualgar talento. e S

Contaba apenas doce afios cuando empezd a florecer, publicando en 1654
algunas poesias v una Descripeion en verso castellano, de la entrada piblica en
México del Foxmo. Sr. Dugue de Alburquerque, su Virvrey, mandatario que
en 1660 se lo llevd a la Peninsula, con varias obras inéditas, algunas sobre
asuntos mexicanos. No se sabe siaqui o.en Madrid escribié una comedia,
para la cual tuvo por modelo lLa Celestina de Fernando de Rojas, intituldn-
dola 7 encanto es la bhermosura v el hechizo sin hechizo o l.a segunda Celes-
tina, que alcanzo fama, v que bien puede considerarse como del género de:
la de Rojas.

A juicio de D. Luis Gonzdlez Obregon, quien primero demostrd verda-
dero temperamento de novelista, apartdndose de los asuntos religiosos, fué
Carlos de Siglienza v Gongora. Impreso porla Viuda de Bernardo Calderén,
publicé en 1690 un curioso libro, en el que hasta el titulo .es novelesco:
Infortunios que Alonso Ranitrez, natural de la ctudad de San fuan de Puerto
{\’z'('o, padecid en poder de ingleses piratas que lo apresavon-en Islas Philipinas,
como navegaindo por si solo v sin dervota, hasta varar en la costa de Yucatén,
consigutendo por este medio dar vuelta al mundo. FEn él hace la narracidén de
las aventuras de ese Alonso Ramirez, cuya azarosa vida diz que.contd al
autor, y sorprende que sin haberse propuesto escribir una novela, le haya
resultado algo con todo el sabor romancesco.




206

v
NOVELISTAS EN KL SIGLO XVIII

Muchio mas propicio para lus letras s¢ inicio el siglo xvirr, con todo v
que en el wnterior se habia notado un adelanto positivo, respecto del primero
de nuestra espaiolizacion, Nacid ¢ periodismo apareciendo sucesivamente
la Gacela de Méxice, la Gacela de Literatura de D. José Antonio Alzate, vy el
Mercurio Volante del Dr. Bertolache; los poetas se multiplicaban, abundaban
los prosadores y no escaseaban los homibres de ciencia. Pero la novela per-
manecia en el mismo estado de imperfeccién y escasez, no obstante (ue
Carlos TII levantd su orden prohibitiva de que penetraran a la colonia libros
ektr:mjems, con lo qgue la literatura de Nueva Ispafia se puso en contacto
con la europea.

Fntre los poquisimos cultivadores del género de que nos ocupamos v
que se produjeron en toda efta centuria, estdn Marcos Reyunel Herndndez,
José Gonzdlez Sdncliez v Joaquin Bolafios, fnicos de qite se tiene memoria.

Marcos Reynel Herndndez, nacido en el virreino, fué colegial y cate-
drdatico de teologia en el Seminario Tridentino de México, doctor tedlogo de
la Universidad, juez eclesidstico en Temuscaltepec, en Ixtapalucan y en
Tizayuca, y examinador sinodal del Arzobispado. No conforme con perte-
necer al clero secular, ingresd al regular, tomande el hahito de San Fran-
cisco, con el nombre de fray Miguel de Santa Marfa.

Algo parecido que a Sigiienza v Gongora le pasdé a Revnel Herndndez,
Compuso una obra mistica, que por la forma le resultd novela. At no era
religioso enando, en 1750, publico la primeraparte de /57 Peregrine con Guta,
y Medicina Uhiiversal de la Adna. — Tdea de wie pecador, desde la cdreel de los
pecados, hasta la Mesa del Sacramento. Tin 1761, siendo va fraile, completo
12 obra con dos partes mds que aparecieron en un segundo volumen. Toda
se ivide en treinta v dos jornadas, v ' en cada jornada - asienta D. Luis
Gonzdilez Obregon — el Peregrino, que es el Alma, va contando su vida con
indicaciones individuales de patria, padres y nactmiento, hasta enconirarse
con la Cousideracion, que fue su guia, v comenzar a caminar juntos por la
escabrosa senda de la perfeccidon, pasando cerca de fuentes de aguas puras
o por sitios peligrosos, y topando con gentes que levaban hidbitos de locos
y con locos que vestian trajes de cuerdos, hasta Hegar al fin de su larga ca-

~minata, al deseado v eterno descanso.”’

Kl P. Gonzdlez Sanchex si escribié, fuera de toda influencia mistica, una
novela que, en verdad, merece el nombre de tal. Fadiane y Awrelia es su
titulo. .

No llepd a hacerse edicidén de ella, v el manuscrito autdégrafo, fechado
en 20 de septiembre de 1760, si no hasido destruido por la mano de algfin
timorato, debe existir en la biblioteca que fué del distinguidisimo hibliéhlo
D. Joaquin Garcia Tcazbalceta.
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Pimentel asegura haber leido Zabiano v Awrelia, y por el juicio total-
mente adverso que de dlla nos da, con aquel sa criterio de retdrico y orto-
doxo, coleghuos yue se trata de una obra, si no de mérito, cuando menos
muy interesaunte. ‘ S

Desde luego nos hace saber que es una novela cuyo argumento la com-
ponen unos amorios ' livianos,” " poco decentes,”’ lo que, unido al hécho

de que su autor era un preshitero catdlico, nos hace pensar, involuntaria-

vy

mente, en un caso parccido al del libertino abate Casanova, guien casi al
propio tiempo que Gonzdlez Sdnchez debe haber escrito sus famosas Afemo-
sias, la singular novela licenciosa. "

El estilo lo encuentra ** rebuscado, altisonante, obscuro y pedantesco,””’
como que el gracioso clérigo pertenecfa a la escuela culterana, y los disci-
pulos de (Gongora sacaban de quicio a Pimentel, as{ se llamaran Sor Juana
Inés de la Cruz; pero nosotros, los de la generacién actual, que sabemos
bien cual fué el papel del gongorismo en su época v con respecto a la fla-
mante escuela Hamada *'moderuista,’’ que tanto bueno acaba de dejarnos,
1o podemos nmenos que leer con interés este retrato de Fabiana, la protago-
nista, que Pimentel tuvo la feliz idea de entresacar del manuscrito.

Dice asi :

“"Tenia el cuerpo de competente estatura, y tan blanca la color que
atendiendo a las propiedades y reflejando en la esencia, podia dudarse ala-
bastro vestido, 6 pedazo de nieve con alma. Sus cabellos dorados, con lazos
en que desde luego hubiera quedado preso el poderoso Neptuno, si no hu-
biera visto primero los de la cruel Medusa. Sus ojos eran modestamente
alegres, mds vivos gue los ciento de Argos, por que éstos con ningifin engafio
pudieron descuidarse y aquellos con la flauta de Mercurio llegaron a dor-
mirse. Las mejillas vistoso enjambre de colores, y en éstas, agraciada y
suspensa contienda, porque aungue una se alterase encendida, la otra se
detenfa desmayada. Ia boca dividido clavel ¢ concha que abrigaba en su
rosado seno iguales y menudas perlas. Los brazos bulliciosos cristales, en
clya transparente armonia se dejaban ver las delicadas venas ; y como éstas
se situaban estriadas, se engafaba la vista pensando que eran escamas ni-
tridas en los suspensos acnos. Las manos escdpulos de nieve, torneadas 4
sonrojo el arte, diguas por esto de aquella generosa alabanza con que el
poeta griego encarecid la perfeccién de Aurora. Cefifa la admiracién su cin-
tura v fatigaba la brevedad de su pie. ‘I'oda era un asombro y la hacia més
peregrina su genio y su ingenio, pareciénclose en lo primero 4 la décil Diana,
hija de su hermano, v en lo segundo 4 la divina Palas, nacida de la cabeza
de Japiter. Parecia, en fin, que excediendo 4 aquella diosa que produjo el
poderoso Vulcano, habia obligado mds que ésta 4 los dioses para que la ador-
naran con tan divinos dones.”’

Joaquin Bolafios era natural de Iispafia, y, venido a la colonia, profesd
fraile en el Colegio de Propaganda Fide de la ciudad de Zacatecas, habiendo
sido antes sinodal del obispado del Nuevo Reino de Lebn. Igual que Reynel

~ Herndndez, escribié un libro entre mistico y alegdrico, en cuarenta -capitu-
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los ilustrados con grabados de cobre, e cuul reviste tambidn curucteres de
novela, y salid a luz en 1792 con el tituwlo de La Portentosa | ida oo da Vwer
te, fomperatriz de fos sepuloros, vengadora de los agracios del A istno, v nr
Senora de la Humana Naturaleza, cuva célebre historia encomicnda a los hom
bres de buen gusto Fr. foaguin Bolajios.

Imitada de Za | Tda de la Auerie de Fr. Felipe de San José, escrita en ¢l
siglo anterior, la obra de Bolafios, " extravagante, fantdstica, pero de mucha
imaginacion, sumamente pintoresca v variadisima en toda clase de escenas,”
como la juzga un escritor de nuestros dias, fué considerada desde luego, con
sobrade tino por el P. Alzate, como ""novela.”” Al mismo tiempo gue otrvos
criticos, éste la censurd acremente eu sus Cacelas por el hecho de estar enco
mendada a las personas ** de buen gusto,” v tal censura hasta origind un
ruidoso proceso.

\
APARICION DI LA NOVELISTICA MEXICANA

Tlegamos a las postrimerias de la época colonial | esto ex, alos cuatro
primeros lustros del siglo xi1x.

Anastasio de Ochion v Acuiia es el nombre con que desde luego trope-
zamos por estos afios, Nativo del pueblo de Huichapan, donde viera la luz
el 27 de abril de 1783, este literato llegd a ser superior a su épecy, et todos
sentidos. Comenzé en 1800 a publicar versos eu el /ario de Méxvico, algu-
nas traducciones de poetas franceses e italianos, v propios los mads, firmdu-
dolos a veces con el seudonimo de ** Pastor Autimio,”” lo que le valid Hegar
a ser admitido en 1a Arcadia Mexicana,

Abruz6 la carrera eclesidstica, la cuul hizo en el Seminario Conciliar de
México, ordendndose en diciembre de 1816 y aungue ocupd varios curatos

- de provincia, no abandond los estudios literarios. Tradujo varias obras dra-
mdticas europeas : compuso dos comedias v una tragedia, vy escribid una
novela de costuinbres, de la que, desgraciadamente, se ha perdido hasta el
nombre, v unas Carfus de Odabmira v ldisandre, perdidas tambidn, que pro-
bablemente no eran sino una novela en forma epistolar.

Fuera de los autores y de las obras que quedan anotados, puede asegu-
rarse, sin temor a un error, que no hubo mds novelistas ni mds novelas o
seminovelas duraute la época colonial. 8i la produccion novelesca es tan
exigna en nuestros dias, fdcil es convenir en que con lo raros que eran los
cultivadores, la falta de libertad -de imprenta vy las restricciones de la cen-
sura, aquella época tan larga haya sido tan pobre no s6lo en éste, sino en
todos los demdas géneros literarios.

Mas la aunrora del siglo x1x hubo de traernos, con las pristinas auras de
libertad, la reforma y la emauncipacion de nuestras letras. De la primera fué
autor Hidalgo; la segunda la realizd José Joagquin Ferndndez de Lizardi,
fundando, sobre todo, la novela genuinamente mexicana. Pero de él no he
de ocuparme, porque sélo traté, en este estudio, de averiguar los origenes de

la novela en México.
Lurs CasriLLo LEDON.





